Feliz Navidad

Arr.: Gunter Berger
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Tausend Sterne sind ein Dom
Siegfried Kohler
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1.Tau - send Ster - ne [sind ein Dom in stil - ler wel - ten -
2. All dies Schwei-gen |[macht uns froh, ein Leuch - ten durch die
3.Al - les Dun - kel |singt hin - weg, wir ha - ben un - ser
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wel - ter Nacht. Ein [Lichtbliiht auf 1m Ker - zen - schein, das
< Her - zen geht.  Und |sil - bern schwingt der ho - he Dom, vom
Licht ent - facht. Es |leuch-tet uns  zum neu - en Jahr in
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uns um - fangt und glick - lich macht.
Hauch der Weih - nacht still um - weht.
tie - fer, stern - ver - klar - ter Nacht.
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Frosty the Snowman

Steve Nelson and Jack Rollins
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Fros - ty the Snow-man was a jol -ly hap-py  soul, with a
Fros - ty the Snow-man knew the sun was hot that day, So he
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Fros - ty the Snow-man was a jol - ly hap-py  soul, with a
Fros - ty the Snow-man knew the sun was hot that day, So he
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corn-cob pipe and a but - ton nose and thoseeyes made out of coal.
said, Lets run and we'll have some fun now be-fore I melt a - way,
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corn cob pipe and a but - ton nose and two eyes made out of coal
said, Lets run and we'll have some fun now be-fore I melt a - way,
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Fros - ty  the Snow-man is a fair - y tale, they say, He was
Down  to  the vil - lage  with a broom-stick in  his hand, Run-ning
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Fros - ty  the Snow-man is a fair - y tale, they say, He was
Down to  the vil - lage  with a broom-stick in  his hand, Run-ning
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made of snow but the child-ren know how he came to life one day. There
here and there all a-round the square say-in' Catch me if you can. He
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made of snow but the child-ren know how he came to life one day. There
here and there all a-round the square say-in' Catch me if you can. He



17 Eb Bb Cm F7 Bb
e === — .
& ———War——r R T = = =
must have been some mag -ic in that old silk hat they  found, For
led them down the streets of town right to the traf - fic cop, andhe
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must have been some mag -ic in that old silk hat they found, For
led them down the streets of town right to the traf - fic cop, andhe
21 F Gm C7
e ——— | |
oy e e P . o o
D) o o ! — ! [
when they placed it ©n his head he be - gan to dance a - round  Oh!
on- ly paused a mo-mentwhen he  heard him hol - ler Stop,  For
0 | | —
o i L R B R ———— | |
S e e e O =
when they placed it on his head he be- gan todance a - round Oh!
on- ly paused a momentwhen he heard him hol - ler Stop, For
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Fros - ty the Snow-man was a - live as he could be, And the
Fros - ty the Snow-man had to hur-ry on his way, But he
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Fros - ty the Snow-man was a jol -1ly hap-py soul, with a
Fros - ty the Snow-man  knew the sun was hot that day, So he
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chil - dren say he could laugh and play just the same as you and me.
waved good-bye say -in' Dont you cry, Il be back a - gain some day.
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corn cob pipe and a but - ton nose and two eyes made out of coal
said, Lets run and we'll have some fun now be-fore I melt a - way,
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Thuim-pe- ty, thump, thump thum-pe-ty thump, thump, look at Fros-ty  go,
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Thuim-pe- ty, thump, thump thum-pe-ty thump, thump, look at Fros-ty  go,
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Thum pe ty, thump, thump, thum pe tythump, thump, ov-er the hills of w.snow.
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Thum-pe-ty, thump, thump, thum-pe-tythump, thump, ov-er the hills of snow.




Charles Wesley (1739)
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Hark the Herald Angels Sing

Melodie. Felix Mendessohn Bartholdy
Arr.: Gunter Berger
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1 Hark!the he - rald an-gels sing,

to

"Glo - ry

"Preist den neu - ge - bor - nen Herrn!"

the new-born King: 1.peace on earth, and mer-cy mild,

Fried auf Er - den wird er brin-gen,

Hort, die En - gels-chd -re sin- gen:
2.daB  er ein - zieht und ver-wei - let
2.Da-rum Off - net eu - re Her-zen, ma - chet Tir und To - re weit,
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1 Hark!the he - rald an-gels sing, "Glo - ry to the new-born King: 1l.peace on earth, and mer-cy mild,
Hort, die En - gels chd-re sin-gen: "Preist den neu - ge - bor -nen Herrn!" Fried auf Er - den wird er brin-gen,
2.daB  er ein - zieht und ver-wei - let
2.Da-rum Off - net eu -re Her-zen, ma - chet Tir und To - re weit,
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1 Hark!the he - rald an-gels sing, "Glo - ry to the new-born King: 1.peace on earth, and mer-cy mild,
Hort, die En - gels-chd-re sin-gen: "Preist den neu - ge - bor -nen Herrn!" Fried auf Er - den wird er brin-gen,
2.daB  er ein - zieht und ver-wei - let
2.Da-rum Off - net eu -re Her-zen, ma - chet Tir und To - re weit,
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God and sin - ners re - con- ciled!" Joy-ful, all yel.na- tions,rise, join the tri-umph of the skies; with th'an-ge -lic
gnad den Men-schen, die ihn ehrn. All ihr Vol-ker auf der Er-de, stim-met an den Ju-bel-sang;  kiin - det mit den
vol - ler Glanz und Herr-lich - keit. Uns zur Freud ist2. er  ge - bo-ren,denn sons wé - ren wir ver - lo-ren. Er  ver-trei-bet
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God and sin - ners re - con- ciled!" Joy-ful, all yel.na - tions,rise, join the tri-umph of the skies; with th'an-ge -lic
gnad den Men-schen, die ihn ehmn. All ihr Vol-ker auf der Er-de, stim-met an den Ju-bel-sang; kiin - det mit den
vol - ler Glanz und Herr-lich - keit. Uns zur Freud ist2. er  ge - bo-ren,denn sons wéd - ren  wir ver - lo-ren. Er  ver-trei-bet
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God and sin - ners

gnad den Men-schen,
vol - ler Glanz und

re - con- ciled!" Joy-ful, all yel.na - tions,rise,
die ihn

Herr-lich - keit.  Uns zur Freud ist2. er

join the tri-umph of the

ehrn.  All ihr Vol-ker auf der Er-de, stim-met an den Ju-bel-sang;
ge - bo-ren,denn sons wi - ren  wir ver - lo-ren. Er

skies; with th'an-ge - lic

kiin - det mit den
ver - trei-bet
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hosts pro- claini."Christ is born in Beth-le- hem!" Hark the he-raldl.an gels sing; "Glo-ry to the new-born King."
Him-mels- chérn: "Christ der Ret - ter ist ge- born!" Hort die En-gel nah und fern: "Preist den neu - ge - bor - nen Herrn."
al - les Weh?2. Ho - si - a - na in der HOGh! Er ver-trei-bet 2.al -les Weh, Ho-si - a -na in der HOGh!
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hosts pro- claini."Christ is born in Beth-le- hem!" Hark the he-raldl.an gels sing; "Glo-ry to the new-born King."

Him-mels- chérn: "Christ der Ret - ter ist ge- born!" Hort die En-gel nah und fern: "Preist den neu - ge - bor - nen Herrn."
al - les Weh2. Ho -si - a - na in der HOh! Er ver-trei-bet 2.al -les Weh, Ho-si - a -na in der HOGh!
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hosts pro- claimil,."Christ is born in Beth-le- hem!" Hark the he-rald l.an-gels sing; "Glo-ry to the new-born King."

Him-mels- chérn: "Christ der Ret - ter ist ge- born!" Hort die En-gel nah und fern: "Preist den neu - ge - bor - nen Herrn."
al - les Weh2. Ho -si - a - na in der HGh! Er ver-trei-bet 2.al -les Weh, Ho-si - a-na in der HGh!



Was soll das bedeuten
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1.Was soll das be - deu ten? Es tag et ja schon. Ich
3.Ich. hab nur ein wen ig von wei tem ge - guckt, da
6.So ge het und neh met ein Limm lein vom Gras und
6
_9 | | = - | |~ . . |
| I I | I I I I I I I
Wl | | I | | ,J. I I =l s
=4
% I i
o’ \/
weiss wohl, es geht erst um Mit ternacht rum. Schaut nur da - her,
hat mir mein Herz schon von  Freu den ge - hupft: Ein scho nes Kind,
brin get dem schon en Christ kind lein et - was. Geht nur fein  sacht,
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schaut nur da - her , wie glin zen die  Stern lein je lan  ger, je mehr.

ein schd nes  Kind liegt  dort in der  Krip pe bei E sel und Rind.
geht nur fein  sacht, auf  dass thr dem  Kind lein kein Un  ruh nicht macht.



